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Abi saamiseks vaadake
juhendmaterjale veebilehel
www.Toro.com/support
voi votke enne toote
tagastamist iihendust Toro
edasimuujaga.

Arge muutke ega keelake masina turvaseadmeid ning
kontrollige regulaarselt nende nduetekohast toimimist.
Arge pulidke mootori pédrlemiskiiruse regulaatorit
reguleerida ega rikkuda — see voib tekitada ohtlikke
tootingimusi, mille tulemuseks on kehavigastus.

See toode on kooskdlas kdigi asjakohaste Euroopa
direktiividega: lisateavet vaadake eraldi tootepdhiselt
vastavusdeklaratsiooni lehelt (DOC).

Sissejuhatus

See pborleva teraga jarelkdnnitav niiduk on mdeldud
kasutamiseks nii koduomanikele kui ka teenust
osutavatele professionaalidele. See on loodud
peamiselt hasti hooldatud elamu- vdi arikinnisvara
muruplatsidel muru niitmiseks. Seadmes on ette
nahtud kasutada Flex-Force Power System® 60 V
litiumioonakusid. Neid akupakke vdib laadida ainult
Flex-Force™ 60 V liitium-ioonakude laadijaga.

Nende toodete kasutamine muudel kui ettenahtud
kasutusotstarvetel voib osutuda ohtlikuks teile ja
korvalseisjatele.

Lisainformatsiooni, sealhulgas ohutusnduannete,
koolitusmaterjalide, lisaseadmete, edasimudja
leidmise voi toote registreerimise kohta leiate
veebisaidilt www.toro.com.

Mil iganes te masin vajab hooldust, tootja
originaalvaruosi voi lisateavet, poérduge volitatud
teeninduse voi tootja klienditeeninduse poole ja otsige
Ules oma toodete mudeli- ja seerianumbrid. Joonis

1 naitab tootel mudeli- ja seerianumbri asukohta.
Kirjutage numbrid selleks ette nahtud tuhjale alale.
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Tahtis: Garantiiteabele, varuosadele ja muule
tooteteabele juurdepaasuks voite skannida
mobiilseadmega seerianumbri sildil oleva
QR-koodi (kui olemas).
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Joonis 1

1. Mudeli- ja seerianumbri asukoht

Mudeli nr
Seeria nr
Hoiatussumbol

Nii selles juhendis kui ka masinal naidatud
hoiatussumbol (Joonis 2) tdhistab olulisi ohutusteated,
mida peate dnnetuste valtimiseks jargima.

A

9000502
Joonis 2

Hoiatussimbol

Hoiatussimbol asub teabe kohal, mis hoiatab
teid ohtlike tegevuste vdi olukordade eest ning
millele jargnevad sénad OHTLIK, HOIATUS voi
ETTEVAATUST.

OHTLIK tahistab vahetult ohtlikku olukorda, mille
valtimata jatmine poéhjustab surma vdi raske
kehavigastuse.

HOIATUS tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda,
mille valtimata jatmine voib pdhjustada surma voi
raske kehavigastuse.

ETTEVAATUST tahistab potentsiaalselt ohtlikku
olukorda, mille valtimata jatmine vo6ib pdhjustada
kergeid vdi méddukaid vigastusi.

Selles juhendis kasutatakse veel kahte séna

teabe esiletdstmiseks. ,Oluline” juhib tdhelepanu
spetsiifilisele mehaanikateabele ja ,Markus” réhutab
Uldist teavet, millele tuleks erilist tahelepanu p&orata.

Votke meiega iihendust aadressil www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Triikitud Mehhikos
Koik digused reserveeritud
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Ohutus

Uldised hoiatused masina
ohutuse suhtes

A HOIATUS

Vaadake lle koik seda elektritooriista
puudutavad hoiatused, suunised, joonised
ja tehnilised andmed. Kui ei jargita allpool
toodud suuniseid, voib see pdhjustada
elektriloogi, tulekahju ja/voi tésiseid
vigastusi.

Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks
vaatamiseks alles.

Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritddriist® viitab teie
vooluvorgu toitel (juhtmega) toétavale elektritdoriistale
vOi akutoitel (juhtmeta) téotavale elektritooriistale.

1. Tooala ohutus

A. Hoidke t6dala korras ja tagage seal hea
valgustus. Segamini vdi hamarad alad
pdhjustavad énnetusi.

B. Arge kasutage elektritéoriistu
plahvatusohtlikes keskkondades,
nditeks kergsiuttivate vedelike voi
gaaside ldhedal voi tolmustes kohtades.
Elektritdoriistade kasutamisel tekib
sademeid, mis voivad tolmu voi aurud
slldata.

C. Elektritooriista kasutamisel veenduge,
et laheduses ei oleks lapsi ega korvalisi
isikuid. Segajad vobivad pdhjustada
kontrolli kaotamist t&driista Ule.

2. Elektriohutus

A. Elektritooriista pistik peab sobima
kasutatava pistikupesaga. Pistikut ei
ole lubatud kohandada. Arge kasutage
maandatud elektritooriistadega
adapterpistikuid. Kohandamata pistikute
ja sobivate pistikupesade puhul vaheneb
elektrildogioht.

B. Viltige keha kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
elektripliidid ja kilmikud. Kui keha on
maandatud, suureneb elektrilddgioht.

C. Kaitske elektritooriistu vihma ja margade
tingimuste eest. Kui elektritdoriista satub
vett, suurendab see elektrilddgiohtu.

D. Arge kahjustage kaablit. Arge
kasutage kaablit elektritooriista
kandmiseks, tombamiseks voi
vooluvorgust eemaldamiseks. Hoidke




kaablit eemal kuumaallikatest, olist,
teravatest servadest ja liikuvatest
osadest. Kahjustatud vdi s6lmes juhtmed
suurendavad elektrildégiohtu.

Elektritooriistaga 6ues tootades
kasutage Guetingimustesse sobilikku
pikendusjuhet. Ouetingimustesse sobiliku
pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilddégiohtu.

Kui elektritooriista on vaja kasutada
niisketes tingimustes, siis kasutage
rikkevoolukaitsmega elektrivarustust.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgiohtu.

3. Isiklik ohutus

A

Olge valvas! Poorake tahelepanu
sellele, mida te parasjagu teete, ja
lahtuge elektritooriista kasutamisel
tervest moistusest. Arge kasutage
elektritooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tdhelepanematus elektritdoriista
kasutamisel vdib pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

Isikukaitsevahendite kasutamine Kandke
alati kaitseprille. Sobilikes tingimustes
kasutatav kaitsevarustus, nagu tolmumask,
mittelibiseva tallaga turvajalatsid, kiiver voi
kdrvaklapid, vahendab vigastuste ohtu.

Viltige soovimatut kaivitamist.
Veenduge enne tooriista toiteallika
jalvoi akupakiga lihendamist, selle katte
votmist voi kandmist, et selle liiliti oleks
valjaliilitatud asendis. Kui elektritdoriista
kandes hoiate sérme lulitil voi kaivitate
sisselllitatud asendis lUlitiga tddriista
kogemata, voib see pdhjustada dnnetusi.

Eemaldage enne elektritooriista
sisseliilitamist koik reguleerimis- ja
mutrivotmed. Elektritdoriista poodrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivoti voib
pbdhjustada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage liiga kaugele. Hoidke
oma jalgealune ja tasakaal stabiilne.
See vdimaldab elektritdoriista ootamatutes
olukordades paremini kasitseda.

Kandke sobilikke réivaid. Arge kandke
lohvakaid riideid voi ehteid. Hoidke
juuksed ja riided eemal liikuvatest
osadest. Lohvakad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad liikuvate osade vahele kinni
jaada.

Kui seadmetel on iihendusvdéimalus
tolmu aratombeks ja kogumiseks,

siis veenduge, et Gthendus oleks

nduetekohane ja seda kasutataks
korrektselt. Tolmu kogumine vdib
vahendada tolmuga seotud ohtusid.

Tooriista sagedasel kasutamisel,

kui olete sellega ara harjunud, adrge
muutuge hooletuks ega eirake selle
ohutuspohimétteid. Hooletu kasutamine
voib pdhjustada vaid sekundi murdosaga
raskeid kehavigastusi.

4. Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

A.

Arge rakendage elektritéoriistale

selle kasutamisel joudu. Kasutage
tooks sobilikku elektritooriista. Sobilik
elektritdoriist saab Ulesandega hakkama
paremini ja ohutumalt sellel kiirusel, mis on
selleks puhuks ette nahtud.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda
ei saa lulitist sisse/valja lulitada. Kui
elektritdoriista ei ole voimalik IUlitiga juhtida,
on selle kasutamine ohtlik ja see vajab
parandamist.

Lahutage pistik toiteallikast ja/voi
eemaldage akupakk (kui selle saab
eemaldada) elektritooriistast, enne

kui kohandate tooriista, vahetate selle
tarvikuid voi panete selle hoiule. Sellised
ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
tooriista kogemata kaivitamise ohtu.

Hoidke joude seisvaid elektritooriistu
lastele kattesaamatus kohas ja

arge lubage inimestel, kes ei ole
elektritooriista voi nende juhistega
kursis, tooriista kasutada. Elektritooriistad
on koolitamata kasutajate kaes ohtlikud.

Kandke elektritooriista ja selle tarvikute
eest hoolt. Kontrollige, kas on valesti
joondatud voéi takerduvaid liikuvaid osi,
katkisi detaile voi muid elektritooriista
kasutamist mojutavaid tingimusi.
Kahjustuste korral laske elektritooriist
enne selle kasutamist parandada. Paljud
onnetused on tingitud elektritdoriistade
kehvast hooldusest.

Hoidke I6iketooriistu terava ja puhtana.
Nouetekohaselt hooldatud I6iketdoriistad,
mille 16ikeosad on teravad, takerduvad
vaiksema tdenaosusega ja neid on lihntsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
I6iketerasid jne, jargides neid juhiseid
ning vottes arvesse toodtingimusi ja
eesolevat lilesannet. Kui elektritooriista
kasutatakse viisil, milleks see ei ole ette
nahtud, vdib see podhjustada ohtlikke
olukordi.



Hoidke kdepidemed ja muud
haardepinnad kuiva, puhta ning 6li- ja
maardevabana. Libedad kadepidemed ja
haardepinnad ei voimalda ootamatutes
olukordades tddriista ohutult kasutada ja
juhtida.

5. Akutooriista kasutamine ja hooldamine

A.

Laadige seadet ainult tootja tapsustatud
laadijaga. Uhele akupakitltbile sobiv
laadija voib pdhjustada modne teise
akupakiga kasutamisel tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult
spetsiaalselt neile moéeldud akupakiga.
Muude akupakkide kasutamine voib
pdhjustada vigastusi ja/vdi tulekahju.

Kui akupakki ei kasutata, hoidke

seda eemal metallesemetest, nagu
kirjaklambrid, miindid, vétmed, naelad,
kruvid ja muud vdikesed metallobjektid,
mis voivad klemme liihistada. Aku
klemmide luhistamine vdib pdhjustada
pbletusi voi tulekahju.

Ebasoodsates tingimustes voib akust
vedelikke lekkida. Viltige nendega
kokkupuutumist. Kokkupuute korral
loputage rohke veega. Vedeliku silma
sattumisel poorduge arsti poole.
Akuvedelik vdib pdhjustada arritust voi
podletusi.

Arge kasutage kahjustatud voi
kohandatud akupakki voi tooriista.
Kahjustatud véi kohandatud akud vdivad
toimida ettearvamatult, pdhjustades
tulekahju, plahvatuse vdi vigastusi.

Kaitske akupakki ja tooriista kokkupuute
eest lahtise leegi ja darmuslike
temperatuuridega. Kokkupuude leegi voi
temperatuuriga tle 130 °C vdib pohjustada
plahvatuse.

Jargige koiki laadimisjuhiseid

ja arge laadige akupakki voi

tooriista valjaspool juhendis
tapsustatud temperatuurivahemikku.
Vale voi valjaspool tapsustatud
temperatuurivahemikku laadimine

vdib akut kahjustada ja pdhjustada tuleohtu.

6. Hooldus

A

Laske elektritooriista hooldada
kvalifitseeritud tehnikul, kes kasutab
ainult identseid asendusosi. See tagab
elektritdodriista pideva ohutuse.

Arge hooldage kahjustatud akupakke.
Akupakke tohivad hooldada ainult tootja voi
volitatud teenusepakkujad.



Muruniiduki ohutushoiatu-
sed

Arge kasutage niidukit vihma korral véi
margades tingimustes. See voib suurendada
elektrildogi ohtu.

Arge kasutage muruniidukit rasketes
ilmastikuoludes, eriti kui on dikeseoht. Nii
vahendate valgulddgiga pihtasaamise ohtu.

Kontrollige pohjalikult ala, kus te kavatsete
muruniidukit kasutada ja veenduge, et seal ei
oleks metsloomi. Muruniiduk véib kasutamise
ajal metsloomi vigastada.

Vaadake pohjalikult iile niidetav piirkond ja
eemaldage koik kivid, kepid, juhtmed, kondid
ja muud voorkehad. Eemale paiskuvad objektid
voivad pohjustada kehavigastusi.

Enne muruniiduki kasutamist kontrollige alati
visuaalselt, et tera ja terakoost poleks kulunud
ega kahjustatud. Kulunud vdi kahjustatud osad
suurendavad vigastuste ohtu.

Kontrollige rohukogujat sageli kulumise voi
kahjustuste suhtes. Kulunud vdi kahjustatud
rohukoguja vdib suurendada vigastuste ohtu.
Arge eemaldage lihtegi kaitsepiiret.
Kaitsepiirded peavad olema tookorras ja
korralikult paigaldatud. Kaitse, mis on lahtine,
kahjustatud voi ei tdéta nduetekohaselt, voib
pb6hjustada kehavigastusi.

Hoidke jahutusdhu sisselaskeavad prahist
puhtana. Ummistunud 6hu sisselaskeavad ja
praht voivad pohjustada tlekuumenemist voi
tulekahju tekkimise ohtu.

Muruniidukiga tootades kandke alati
libisemiskindlaid kaitsejalatseid. Seadmega
tootades ei tohi olla paljajalu ega kanda
lahtiseid sandaale. See vahendab jalalabade
vigastamise ohtu kokkupuutel liikuva teraga.

Niiduki kasutamisel kandke alati pikki plikse.
Katmata nahk suurendab eemale paiskuvate
objektide pdhjustatud vigastuste ohtu.

Arge kasutage niidukit mirjas rohus.
Kondige, arge kunagi jookske. See vahendab
libisemise ja kukkumise ohtu, mis vdib pdhjustada
kehavigastusi.

Arge kasutage niidukit viga jarskudel
kallakutel ega nolvadel. See vdhendab
juhitavuse kaotamise, libisemise ja kukkumise
ohtu, mis vbib pdhjustada kehavigastusi.

Kallakutel tootades, olge alati oma jalgealuses
kindel, liikuge alati liles voi alla, mitte kunagi
risti, ja olge suuna muutmisel darmiselt
ettevaatlik. See vahendab juhitavuse kaotamise,
libisemise ja kukkumise ohtu, mis vdib pdhjustada
kehavigastusi.

Olge darmiselt tidhelepanelik muruniidukiga
tagurdamisel voi enda poole tombamisel. Olge
teadlik oma iimbrusest See vahendab t60 ajal
komistamise ohtu.

Arge puudutage ldiketerasid ega muid ohtlikke
lilkuvaid osi, kui need veel liiguvad. See
vahendab liikuvatest osadest tulenevate vigastuste
ohtu.

Enne kinni jaanud materjali eemaldamist
voi niiduki puhastamist veenduge, et koik
toitelllitid oleksid valja lulitatud ja aku lahti
tihendatud. Niiduki ootamatu kaivitumine voib
pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Taiendavad ohutusalased
hoiatused

1.

2.

Viljadpe
* Masina kasutaja vastutab igasuguste

Onnetuste vbi ohtude eest, mis juhtuvad
teistega voi ohustavad nende vara.

» Arge lubage lastel masinat, akupakki ja
akulaadijat kasutada ega nendega mangida;
kohalikud eeskirjad vdivad masina kasutaja
vanust piirata.

* Arge lubage masinat, akupakki voi
akulaadijat kasutada halvenenud fliUsiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdimetega
vOi kogemuste ja masina kasutamisega
seonduvate teadmisteta inimestel, valja
arvatud juhul, kui neid juhendatakse selle
ohutu kasutamise osas, nad td6tavad
jarelevalve all ja moistavad selle kasutamisel
kaasnevaid ohte.

* Enne akupaki ja akulaadija kasutamist
lugege labi kdik juhised ja toodetel margitud
hoiatusmargistused.

Ettevalmistus

* Asendage koéik kahjustunud vai loetamatud
sildid.

» Kasutage ainult Toro maaratud akupakki.
Teiste tarvikute ja lisaseadmete kasutamine
voib suurendada vigastuste ja suttimise ohtu.

* Akulaadija GUhendamine pistikupesaga, mille
pingevahemik ei ole dige, voib pdhjustada
tulekahju voi elektrilddgi. Muud tuupi
Uhenduse puhul kasutage vajaduse korral
pistikupesa jaoks sobivat pistikuadapterit.

» Arge kasutage kahjustatud véi muudetud
akupakki voi akulaadijat, mis voib kaituda
ettearvamatult, pdhjustades tulekahju,
plahvatuse voi vigastuse ohtu.



Kui akulaadija toitejuhe on kahjustatud,
poorduge selle vahetamiseks volitatud
teenindusse.

Arge kasutage mittelaetavaid patareisid.

Laadige akupakki ainult Toro maaratud
akulaadijaga. Uhele tlubile akupakile sobiv
laadija vdib teise akupakiga kasutamisel
tekitada tuleohtu.

Laadige akupakki ainult hasti ventileeritavas
kohas.

Hoidke akupakki kaitstult tule ja kdrgema kui
68 °C temperatuuri eest.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupakki valjaspool juhendis maaratletud
temperatuurivahemikku. Vastasel juhul voite
akupakki kahjustada ja suurendada tuleohtu.

Kasutamine

Hoidke tlihjendusavad puhtana.

Lahutage edasivedamise ajam (kui
paigaldatud) enne masina kaivitamist.

Valtige tahtmatut kaivitamist: veenduge,
et enne akupaki Ghendamist ja masina
kasitlemist oleks elektriline kaivituslliti
suutest eemaldatud.

Enne masina hooldamist vdi puhastamist
peatage masin, eemaldage elektriline
kaivitusliliti, eemaldage akupakk masinast
ja oodake kogu liikumise I16ppemist.

Eemaldage masinast akupakk ja elektriline
kaivituslaliti alati, kui jatate selle jarelevalveta
vBi enne tarvikute vahetamist.

Arge suunake véljapaisatavat materjali
kellegi poole. Valtige materjali valjalaskmist
seina voi takistuste vastu; materjal voib
teie vastu tagasi pérgata. Peatage tera(d)
kruusapindade Uletamisel.

Olge ettevaatlik aukude, vagude, kiingaste,
kivide ja muude peidetud objektide suhtes.
Ebatasane pinnas voib pdhjustada teie
tasakaalu voi kindla jalgealuse kaotust.

Kui masin tabab mdnda eset vdi hakkab
vibreerima, lllitage see viivitamatult

valja, eemaldage elektriline kaivitusluliti,
eemaldage akupakk ja oodake, kuni kogu
liikumine I6peb, enne kui hakkate uurima
masinat kahjustuste suhtes. Enne tddde
jatkamist tehke kdik vajalikud parandust6od.

Enne masina laadimist transportimiseks
peatage masin ja eemaldage elektriline
kaivituslaliti.

Ebasoodsates tingimustes vdib akupakist
lekkida vedelikke; valtige kontakti.
Vedelikuga kokkupuutumisel loputage
veega. Vedeliku sattumisel silma p6drduge

arsti poole. Akupakist lekkinud vedelik vdib
pdhjustada arritust vdi pdletust.

Hooldus ja hoiustamine

Enne masina hooldamist vdi puhastamist
peatage masin, eemaldage elektriline
kaivitusliliti, eemaldage akupakk masinast
ja oodake kogu liikumise I16ppemist.

Arge proovige masinat ise remontida,
valja arvatud juhistes naidatud viisil.
Masina hooldust laske teostada volitatud
teenindusel, kasutades identseid varuosi.

Tasakaalu sailitamiseks teritage nuri
tera molemalt kiljelt. Puhastage tera ja
veenduge, et see on tasakaalus.

Tera hooldamisel pidage meeles, et tera voib
endiselt liikuda, isegi kui toiteallikas on valja
[Glitatud.

Parima joudluse tagamiseks kasutage
ainult Toro originaalvaruosi ja -tarvikuid.
Muud varuosad ja tarvikud vdivad osutuda
ohtlikuks ning selline kasutamine vdib toote
garantii tihistada.

Hooldage masinat — parima ja ohutuima
to6voime saavutamiseks hoidke Idikeservad
teravad ja puhtad. Hoidke kaepidemed
kuivad, puhtad ning 0li- ja maardevabad.
Hoidke kaitseseadmed paigas ja tdokorras.
Hoidke terad teravana. Kasutage ainult
identseid varuterasid.

Kui juhistes pole 6eldud teisiti, laske volitatud
teenindusel parandada voi asendada
kahjustatud kaitseseade voi selle osa.

Kui akupakk ei ole kasutuses, hoidke see
eemal metallesemetest, nagu kirjaklambrid,
muandid, vétmed, naelad ja kruvid, mis
voivad klemmid lUhistada. Aku klemmide
lGhistamine vdib pdhjustada pdletusi voi
tulekahju.

Kontrollige tera ja mootori kinnituspoltide
pingulolekut sagedasti.

ETTEVAATUST! Akupakk, millega on valesti
Umber kaidud, vdib pdhjustada tulekahju voi
keemilisi pdletusi. Arge votke akupakki lahti.
Arge kuumutage akupakki temperatuuril tile
68 °C ega pdletage seda. Asendage akupakk
ainult Toro akupakiga; teist tltpi akupaki
kasutamine vdib pdhjustada tulekahju

vOi plahvatuse. Hoidke akupakke lastele
kattesaamatus kohas ja originaalpakendis,
kuni olete valmis neid kasutama.

Arge visake akut tulle. Elemendid véivad
plahvatada. Kontrollige kohalikke eeskirju
voimalike eriliste jaatmekaitlusjuhiste kohta.



Ohutus- ja juhendsildid

A

decal112-8760

112-8760

1. Viskuvate esemete oht — hoidke kdrvalseisjad eemal.

2. Katte voi jalga I6ikamise oht, niitmistera — hoiduge
likuvatest osadest.

131-0822

decal131-0822

131-0822

1. Edasivedamise ajam — Tahelepanu! Juhul kui rihm on Gle
pingutatud, véib tekkida jdutilekande enneaegne kulumine.
Enne hooldustoimingute teostamist lugege kasutusjuhendit.

1.

137-9461

Aku laetuse tase

Ohutusmargid ja juhised on kasutajale lihtsasti ndhtavad ning asuvad iga voimaliku ohtliku
koha lahedal. Asendage koik kahjustatud vdi puuduvad margised.

decal137-9461

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South 'IORO

Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC %% 7.5Ah, 405 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine

Li-ion

1875+ 15INR19/66-3

Date Code: lCdddl

|| |I Y ¥ i || ||| ||” || “ I||||

140-8492

decal140-8492

Hoida eemal lahtisest 4.

tulest ja leekidest.

Arge jatke vihma katte. 5.

Lugege kasutusjuhendit.

Votke aku oGigesti
ringlusse.

Sisaldab liitiumioone;
arge korvaldage
mittenduetekohaselt.

145-3129

3. Akupakk on valjaspool sobivat temperatuurivahemikku.
4. Akupaki laadimise viga.

1. Akupakk laeb.
2. Akupakk on taielikult laetud.

decal145-3129




1.

Automaatkiirus

Mudel 81875

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
decal134-4691 BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC == 7.5Ah, 405 Wh

1 34-4691 *Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.
2 s . Kii Actual voltage varies with load.

. uurim Kiirus *Tension indiquée par le fabricant
de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

1.
2. Akupakk on taielikult laetud.

Akupakk laeb.

varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM

PATENT: WWW.nCOpalS.COm /_\ ( c
Coggey of Ogiia: PRC 2

7R gD rrc © [ 5 )
me L@ =
& 2@ (8

Li-ion

lcish. 81875 TSINR 9653

Il it F00 i I|| I|| IIH II || |I|||
é1

uméro de sé Date Code: / Code de date :

000 MYY

S je série :
0 0 M
v RO

137-9490

decal137-9490

1. Lugege kasutusjuhendit. 4. Hoida eemal lahtisest
tulest.

Taaskasutage. 5. Arge jatke vihma katte.

Sisaldab liitiumioone; arge
visake ara.

decal137-9461

137-9461

1. Aku laetuse tase

FLEX-FORCE

POWER SYSTEM®

(|

decal161-3784

161-3784

3. Akupakk on valjaspool sobivat temperatuurivahemikku.
4. Akupaki laadimise viga.




161-3764

1. Aku laetuse tase

decal161-3764

161-3763

1. Aku laetuse tase

decal161-3763

1. Lugege kasutusjuhendit. 5.

2. Suure véimsusega akude 8.

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &% 7.5 Ah, 405 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. “60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesorios

Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMIh

Intertek
5013579
Con'ovms to/ Conforme & la norme
umple lanorma UL STD 62133-2
Cenmeu to Certifié/ Homologada segin
D C2222 #62133-2

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

et arat

I I ’ II”I ”II it ¥ e i II’” II| ||| |||“ || ||

le séri /Numem de Ser!e Code de date / Cnd\gn de 'ec

N
” ||||| |||| UL ||||| ||| ||||| |||

145-8299

ringlussevdtu programm

Vétke aku ringlusse. 7.

Arge kérvaldage
mittenduetekohaselt.

Elektrildogioht!

decal145-8299

Hoida eemal lahtisest
tulest ja leekidest.

Arge jatke vinma kétte.

LITHIUM-ION BATTERY RAPID CHARGER

CHARGEUR RAPIDE DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100V -

Backfeed Protection / Protection contre le retour d’énergie

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

PATENT: www.ttcopats.com

JioN

$GS-210278-EA n

X CE

F 8A

1. Arge kérvaldage mittenduetekohaselt.
2. Lugege kasutusjuhendit.

240 V AC ~ 50 Hz/60 Hz 5A / Output: 60 V DI

Country of Origin: China

Numéro de séi

0000

161-3783

Pays d'origine : Chine

Date Code:
Code de date :

00 MM YY
i 1]

3. Kasutamiseks siseruumides.

4. Kahekordselt isoleeritud.

decal161-3783

10



decal144-3175

144-3175

Lugege kasutusjuhendit. 3. Masina peatamiseks
vabastage hoob.

Masina kaivitamiseks
pigistage kaepidemel
hooba ning vajutage
nuppu.

decal116-7583

116-7583
Hoiatus — lugege kasutusjuhendit, arge kasutage masinat 4. Katte voi jalga I6ikamise oht, niitmistera — hoiduge liikuvatest
ilma valjadppeta. osadest, arge eemaldage uhtki kaitset.
Viskuvate esemete oht — hoidke kdrvalseisjad eemal. 5. Hoiatus! Kandke kuulmiskaitset.
Viskuvate esemete oht — drge kasutage niidukit, kui tagumine 6. Katte vdi jalga I6ikamise oht, niitmistera —arge kasutage Ules-
kork vdi kott ei ole paigaldatud. voi allamage liikudes; kasutage ndélvadel ristipidi liikudes;

lilitage mootor vélja enne seadme juurest lahkumist; korjake
enne niitmist lles ko&ik risu; tagurpidi likudes vaadake enda
selja taha.

11



Mudel 81805

1. Akupakk laeb.
2. Akupakk on taielikult laetud.

TORO. FLEX-FORCE

-

137-9496

decal137-9496

3. Akupakk on valjaspool sobivat temperatuurivahemikku.

4. Akupaki laadimise viga.

LITHIUM-ION BATTERY RAPID CHARGER
CHARGEUR RAPIDE DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100 V - 240 V AC ~~ 50 Hz/60 Hz 5A / Output: 60 V DC =% 5.5A MAX
Backfeed Protection / Protection contre le retour d'énergie
THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South Country of Origin: China
Bloomington, MN 55420-1196 USA Pays dorlgine . Chine

PATENT: www.ttcopats.com

ogel:

bt
F oA g1g05 NIMIITTEEEEE I

ses-zwom-s.nE' a a n [— Date Code:
o de s Coso e cte

—
i

1. Arge kérvaldage mittenduetekohaselt.
2. Lugege kasutusjuhendit.

C€ @ % [O] it
144-6035

3. Kasutamiseks siseruumides.

4. Kahekordselt isoleeritud.

decal144-6035

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE IOf 10 RECARGABLE
60 V MAX* DC 10.0 Ah, 540 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones
para ver los dispositivos y accesorios
Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China Conforms to / Conforme & la norme
/ Cumple lanorma UL STD 62133-2

U K Certified tol Certifié / Homologada segun
n/O\/\G €222 #62133-2

: .‘
| I| | |H |I”I Hll QUL |I’” ||| I|m II II |

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Niimero de Serie : Code de date / Codigo de fecha :

000000 MM
e AR

161-3755

decal161-3755

1. Lugege kasutusjuhendit. 5. Hoida eemal lahtisest
tulest ja leekidest.

2. Suure vOimsusega akude 6. Arge jatke vihma katte.

ringlussevdtu programm

Vétke aku ringlusse. 7. Elektrildogioht!

Arge kérvaldage
mittenduetekohaselt.

12



Paigaldus

Lahtised osad

Kontrollige alloleva tabeli jargi, et kdik osad oleksid tarnitud.

Toiming Kirjeldus Kogus Kasutus

1 Paigaldustarvikud (ei ole kaasas) 2 Paigaldage akulaadija (valikuline).

2 Uhtegi osa pole vaja - Eemaldage kaablikaitse.
Ulemise k&epideme kokkupanek 1
Alumine kaepide 2

3 Polt (5/16 x 134") 4 Pange alumine kaepide kokku.
Aériku lukustusmutter (5/16") 4
Kumer seib 8

4 Uhtegi osa pole vaja - Paigaldage kaepide.

5 Uhtegi osa pole vaja - Paigaldage kaablikaitse.

6 Uhtegi osa pole vaja - Pange murukogumiskott kokku.

Téhtis: Eemaldage ja korvaldage mootorit kattev
kaitsev plastkile ning kdéik muu masinat kattev kile
ja pakkematerijal.

Téhtis: Akupakk pole selle ostmise ajal taielikult
laetud. Enne masina esmakordset kasutamist
vaadake Akupaki laadimine (lehekiilg 26).

1

Akulaadija paigaldamine
(valikuline)

Selleks toiminguks vajalikud osad:

| 2 | Paigaldustarvikud (ei ole kaasas)

Toiming
Soovi korral paigaldage akulaadija turvaliselt

seinale, kasutades laadija tagakiljel asuvaid
seinakinnitusavasid.

Paigaldage see siseruumi (nagu garaazi voi
muusse kuiva kohta), pistikupesa lahedale ja lastele
kattesaamatusse kohta.

Laadija paigaldamiseks abi saamiseks vaadake
Joonis 3.

Libistage laadija sobivalt paigutatud kinnitusvahen-
ditele, et see istuks kindlalt (kinnitusvahendid pole

komplektis).

9290534

Joonis 3

13



2

Kaablikaitse eemaldamine

Uhtegi osa pole vaja

Toiming

Joonis 4

9328502

14



3

Alumise kaepideme kokkupanek

Selleks toiminguks vajalikud osad:

1

Ulemise k&epideme kokkupanek

Alumine kaepide

Polt (5/16 x 1%")

Aariku lukustusmutter (5/16")

2
4
4
8

Kumer seib

Toi

ming

Pange alumine k&epide kokku nii, nagu naidatud joonisel Joonis 5.

1.
2.

3.

Adariku lukustusmutter (5/16")
Kumer seib
Ulemise k&epideme kokkupanek

Jooni

s5

4. Alumine kaepide
5. Polt (5/16 x 1%")

9340673

15



4

Kaepideme paigaldamine

Uhtegi osa pole vaja

Toiming

9351011
Joonis 6

16



S

Kaablikaitse paigaldamine

Uhtegi osa pole vaja

Toiming

Joonis 7

6

Murukogumiskoti kokkupanek

Uhtegi osa pole vaja

Toiming

T

Joonis 8

9999999

17



Seadme ulevaade Tehnilised andmed

Akupakk
Mudel 68810
10,0 Ah
Akupaki vbimsus
540 Wh

Aku tootja ettendhtud pinge = 60 V max ja 54 V nimivdimsus.
Tegelik pinge erineb vastavalt koormusele.

Akulaadija
Mudel 81805
Tuiip 60 V MAX liitiumioonaku kiirlaadija
Sisend 100-240 V vahelduvvool ~5,0 A 50/60 Hz
Viljund 60 V alalisvool === 5,5 A MAX

Sobivad temperatuurivahemikud

Akupaki laadimine/hoiusta- 5 °C kuni 40 °C
mine

Akupaki kasutamine —30 °C kuni 49 °C
Masina kasutamine 0 °C kuni 49 °C*

ses07 ¥ aadimisaeg pikeneb, kui te ei lae akupakki selles

Joonis 9 vahemikus.
1. Edasivedamise ajami 5. Tagadeflektor . . - .
hoob ) 9 Hoidke masinat, akupakki ja akulaadijat suletud,
2. Kaepide 6. Akupesa kuivas kohas.
3. Tera juhtimise hoob 7. Ldikekdrguse hoob (4)
4. Elektriline kaivitusliliti 8.  Murukogumiskott Tarvikud/lisaseadmed

Masinale on selle véimekuse suurendamiseks
saadaval mitmeid Toro heakskiidetud tarvikuid ja
lisaseadmeid. Heakskiidetud tarvikute ja lisaseadmete
loendit kisige volitatud hooldusfirmast vo6i ametlikult
Toro edasimutjalt voi vaadake seda veebisaidil
www.Toro.com.

Masina optimaalse joudluse ja pusiva ohutuse
“tggamiseks kasutage ainult Toro originaalvaruosi ja
saseadmeid. Teiste tootjate varuosad ja lisaseadmed
6ivad olla ohtlikud.

9555484

Joonis 10

1. Akulaadija mudel 81805 2. Akupakk mudel 68810 (ei
kuulu komplekti)

18



Kasutamine
Enne kasutamist

Akupaki paigaldamine

Téhtis: Kasutage akupakki ainult sobivas temperatuurivahemikus; vaadake Tehnilised andmed
(Iehekiilg 18).

1. Veenduge, et aku tuulutusavades poleks tolmu ega muid osakesi.

2. Tostke akupesa kaas lles (A, Joonis 11).

3. Joondage akupaki 8dnsus masina keelega ja libistage akupakk pesasse, kuni see lukustub (B, Joonis 11).
4. Sulgege akupesa kaas (C, Joonis 11).

9303151
Joonis 11

19



Loikekorguse reguleerimine

A HOIATUS

Loikekorguse hoobade reguleerimisel voivad teie kaed liikuvate teradega kokku puutuda ja
raskelt viga saada.

* Enne lI6ikekdrguse reguleerimist lulitage mootor valja, eemaldage elektriline kaivitusluliti ja
oodake, kuni koik osad peatuvad.

« Arge pange oma sérmi I6ikekérguse reguleerimisel korpuse alla.

Reguleerige 16ikekdrgust oma soovi jargi. Seadke koik rattad samale 16ikekdrgusele (Joonis 12).

9303150
Joonis 12

20



Kaepideme korguse reguleerimine

Teil on vdimalik enda mugavuse jaoks kaepidet kolmes astmes tdsta voi langetada (Joonis 13).

9331956
Joonis 13

1. Eemaldage mdélemad kaepideme poldid ja nende mutrid.
2. Liigutage kaepide sobivale kdrgusele.

3. Kinnitage kaepide varem eemaldatud poltide ja nende mutritega.

21



Kasutamise ajal

Masina kaivitamine
1. Veenduge, et akupakk oleks masinasse paigaldatud; vaadake Akupaki paigaldamine (lehekilg 19).
Markus: Kui akupesa kaas ei sulgu taielikult, on aku halvasti paigaldatud.
2. Sisestage elektriline kaivitusnupp elektrilisse kaivituslilitisse (A, Joonis 14).
3. Suruge tera juhtimise hoob vastu kaepidet ja hoidke seda seal (B, Joonis 14).
4. Vajutage elektrilist kdivitusnuppu ja hoidke seda all, kuni mootor kaivitub (C, Joonis 14).

9331970

Joonis 14

Niidetud materjali tagasijuhtimine

Teie masin saabub tehasest niidetud muru ja lehtede muruplatsi sisse tagasi juhtimise valmisolekuga.

Kui murukogumiskott on masina kiiljes, eemaldage see enne niidetud materjali tagasijuhtimist. Vt jaotist
Murukogumiskoti eemaldamine (lehekilg 23).

Niidetud materjali kottikogumine

Kasutage murukogumiskotti, kui soovite niidetud muru ja lehed muruplatsilt kokku koguda.

A HOIATUS

Kulunud murukogumiskott voib pohjustada vaikeste kivide ja muu sarnase risu teie voi
korvalseisjate suunas lendumist, mille tulemuseks vo6ib olla tésine vigastus vo6i surm.

Kontrollige murukogumiskotti sagedasti. Kui see on kahjustunud, paigaldage uus tootja
asenduskott.

A HOIATUS

Terad on teravad; kokkupuude teradega voib pohjustada tésiseid vigastusi.

Lulitage masin valja ja oodake koigi liikuvate osade peatumist, enne kui tootamiskohast
lahkute.

Murukogumiskoti paigaldamine
1. Lulitage masin vélja ja oodake koigi likuvate osade peatumist.
2. Tostke tagadeflektor lles ja hoidke seda uleval (A, Joonis 15).

3. Eemaldage tagumise valjalaske kork, likates poidlaga riivi ja tdmmates korgi masinast vélja (B ja C,
Joonis 15).

22



4. Paigaldage kotivarraste otsad kdepideme allosas asuvatesse sivenditesse ja loksutage kotti edasi-tagasi,
veendumaks, et kotivarraste otsad paiknevad mélema stivendi pohjas (D, Joonis 15).

5. Langetage tagadeflektorit, kuni see toetub murukogumiskotile.

9303153
Joonis 15

Murukogumiskoti eemaldamine

Masin saab heita niidetud muru ja muid esemeid labi masinakorpuses oleva avause. Piisava
jouga heidetud esemed voivad pohjustada teile voi korvalseisjatele tosiseid vigastusi voi
surma.

« Arge kunagi eemaldage murukogumiskotti ja kiivitage masinat, kui viljalaskekorki pole
masinale paigaldatud.

« Arge kunagi avage masina tagadeflektorit, kui masin téétab.

Lllitage masin valja ja oodake koigi likuvate osade peatumist.
Tostke tagadeflektor.
Eemaldage murukogumiskoti kotivarras kéepideme allosas asuvatest suvenditest (A, Joonis 15).

Paigaldage valjalaskekork (B, Joonis 15).

o &~ bh =

Langetage tagadeflektor (C, Joonis 15).
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Edasivedamise ajami
kasutamine

Edasivedamise ajami kasutamiseks vajutage
edasivedamise ajami hoob vastu kaepidet ja hoidke
seda seal (Joonis 16).

/ \
0\

/

9331972
Joonis 16

1. Edasivedamise ajami hoob

Edasivedamise ajami lahutamiseks laske
edasivedamise ajami hoob lahti.

Markus: Masinal on vabakaigusidurid, et seda
oleks lintsam tagurpidisuunas tdmmata. Sidurite
vabastamiseks voib olla vajalik masinat parast
edasivedamise ajami hoova lahti laskmist umbes
2,5 cm voi rohkem ettepoole liigutada.

Tera kiiruse reguleerimine

Sellel masinal on kaks tera kiiruse satet: AuTO ja MAX.

* AuTO asendis kohandub tera kiirus suurema
téhususe huvides automaatselt. Masin tuvastab
muutused niitmistingimustes ning suurendab tera
kiirust vastavalt vajadusele, et sailitada niitmise
kvaliteet.

* MaAX asendis pusib tera kiirus koguaeg
maksimaalsel kiirusel.

Pddrake vétit stltelukus kumbagi asendisse, et
reguleerida tera kiiruse satet (Joonis 17).

9337279
Joonis 17

1. AuTO asend 2. Max asend

Masina valjalulitamine
1. Laske tera juhtimise hoob lahti (A, Joonis 18).

Eemaldage elektriline kaivitusnupp elektrilisest
kaivituslilitist (B, Joonis 18).

Eemaldage akupakk; vaadake Akupaki
eemaldamine masinast (lehekilg 24).

Markus: Kui te masinat ei kasuta, eemaldage
alati akupakk.

9331971
Joonis 18

Akupaki eemaldamine
masinast

1. Tostke akupesa kaas Ules.

2. Akupaki vabastamiseks ja selle eemaldamiseks
vajutage akupaki riivile.
3. Sulgege akupesa kaas.
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Kasutusnouanded

Uldised nipunéited niitmiseks

* Vaadake Ule ala, kus hakkate masinat kasutama,
ja eemaldage koik esemed, mis voivad masinalt
viskuda.

* Valtige tera kokkupuudet kbvade esemetega.
Arge niitke tahtlikult kunagi Uhegi eseme kohal.

* Kui masin Idheb mingi eseme vastu voi hakkab
vibreerima, lulitage mootor kohe valja, oodake,
kuni koik liikkuvad osad seiskuvad, eemaldage

* Parima t66vdime jaoks paigaldage uus tera enne
niitmishooaega.

* Vajaduse korral asendage tera Toro
asendusteraga.

Muru niitmine

* Erinevatel aastaaegadel kasvab muru erineva
kiirusega. Suvekuumuses on parim Idigata muru
64 mm, 76 mm vdi 89 mm |6ikekdrguse seadega.
Loigake korraga vaid umbes kolmandik rohulible
pikkusest. Arge |digake madalama kui 64 mm
I6ikekdrgusega, valja arvatud juhul, kui muru on
hdre voi kdes on hilisslgis, kui murukasv hakkab
aeglustuma. Parema kaitusaja saavutamiseks
niitke muru kérgema 16ikekdrgusega.

* Rohkem kui 15 cm kérge muru niitmisel niitke
esmalt kdrgeima 16ikekdrguse seade ja aeglasema
kiirusega; seejarel niitke uuesti madalamal
kérgusel, et saavutada parim muruplatsi valimus.
Kui muru on liiga kdrge ning jatab muruplatsi peale
klompe, vdib masin ummistuda ja mootor seetdttu
seiskuda.

* Marg muru ja lehed kipuvad aias klompi tdmbama
ning voivad pdhjustada masina ummistumist voi
mootori seiskumist. Valtige margades tingimustes
niitmist.

* Arvestage vaga kuivades tingimustes véimaliku
tuleohuga, jargige koiki kohalikke tulehoiatusi ning
hoidke masin puhas kuivast rohust ja leherisust.

* Muutke niidusuunda. See aitab hajutada niidetud
rohtu muruplatsil Uhtlaseks vaetamiseks.

Kui muruplatsi 16plik valimus ei ole rahuldav, proovige
monda jargnevatest.

* Teritage tera.

* Niitke aeglasemal kiirusel.

* Suurendage masina ldikekdrgust.
* Niitke muru sagedamini.

¢ Soitke niidetud alast uuel méodumisel osaliselt
uuesti Ule, mitte arge votke korraga ette tervenisti
uut niidurida.

Lehtede niitmine

* Parast muru niitmist veenduge, et pool murust
paistab |8bi niidetud lehtede katte. Ule lehtede
niitmisel vaib olla vajalik neist mitu korda Ule sdita.

*  Kui muruplatsil on rohkem kui 13 cm lehti, niitke
esialgu kdrgema l6ikekdrgusega ning seejarel
uuesti soovitud 16ikekdrgusega.

* Aeglustage niitmiskiirust, kui masin ei haki lehti
piisavalt peeneks.




Parast kasutamist

Akupaki laadimine

Tahtis: Akupakk pole selle ostmise ajal taielikult
laetud. Enne toodriista esmakordset kasutamist
paigutage akupakk laadijasse ja laadige seda,
kuni LED-ekraan naitab, et akupakk on taielikult
laetud. Lugege koiki ettevaatusabinousid.

Téhtis: Laadige akupakki ainult sobivas
temperatuurivahemikus; vaadake Tehnilised
andmed (lehekiilg 18).

Markus: Akupaki hetkelise laetuse
(LED-indikaatorid) kuvamiseks vajutage sellel
laadimisnaidiku nuppu.

1. Veenduge, et aku ja laadija tuulutusavades ja
laadimisklemmidel poleks tolmu ega prugi.

9473274

Joonis 19

1. Akupaki 66nsus 5. Kaepide

2. Akupaki klemmid 6. Laadija LED-indikaatortuli
3. Aku laetuse indikaatori 7. Laadija dhutusalad
nupp
4. LED-indikaatorid
(hetkeline laetuse tase)
2. Joondage akupaki 66nsus (Joonis 19) laadija
keelega.
3. Libistage akupakk laadijasse, kuni see on
korralikult paigas (Joonis 19).
4. Akupaki eemaldamiseks libistage see tahapoole

laadijast valja.

5. Akulaadija LED-indikaatorite tdlgendamiseks
vaadake jargmist tabelit.

Indikaa- | Naitab

tortuli

Ei pole Akupakk pole sisestatud

Vilgub Akupakk laeb

roheliselt

Roheline | Akupakk on laetud

Punane Akupakk ja/vdi akulaadija on valjaspool sobivat
temperatuurivahemikku

Vilgub Akupaki laadimise viga*

punaselt

*Lisateavet leiate Veaotsing (lehekilg 33).

Téahtis: Akupaki voib kasutamise vahel liihikeseks
ajaks laadijale jatta.

Kui akupakki ei kasutata pikemat aega, eemaldage
see laadijast; vt Hoiulepanemine (lehekiilg 32).

Masina pohjaaluse
puhastamine

Teenindusvahemik: Parast iga kasutamiskorda

Parima to6vdime saavutamiseks hoidke masina
pdhjaalune puhtana ning puhastage pohjaalust kohe
parast niitmise |6petamist. P6orake erilist tahelepanu
toukurite risust puhtana hoidmisele (Joonis 20).

9240549

Joonis 20

1. Toukurid
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Pesemismeetod

A HOIATUS

Masin voib masina alla kogunenud materjali
maha poetada.

¢ Kandke silmakaitsevahendeid.

* Jaage tootamisasendisse (kdepideme
taha), kui masin téotab.

 Arge lubage kérvalisi isikuid tooalasse.
1. Langetage masin madalaimale I6ikekérguse
seadele.
Liigutage masin sillutatud tasasele pinnale.
Kaivitage masin ja rakendage tera.

4. Hoidke kastmisvoolikut kdepideme kdrgusel
ja laske veejuga parema tagumise ratta ette
(Joonis 21).

Markus: Vesi pritsib tera teekonna ette,
uhtudes ara niidetud muru.

N
()
G002600

9002600
Joonis 21

1. Parem tagumine ratas

5. Kui rohkem muru vélja ei tule, pange vesi kinni
ja liigutage masin kuiva alasse.

6. Kaitage mootorit méne minuti valtel, et kuivatada
masina pdhjaalust.

Kraapimismeetod

Kui pesemine ei eemalda masina alt kogu risu, siis
kraapige see puhtaks.

1. Lulitage masin valja ja oodake kdigi likuvate
osade peatumist.

2. Eemaldage elektriline kaivituslaliti ja aku
masinast.

3. Kallutage masin kiilili.

Eemaldage pori ja niidetud muru kaabitsaga.
Valtige kilde voi teravaid servasid.

5. Pange masin td6asendisse tagasi.
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Hooldus

Eemaldage elektriline kaivitusluliti ja akupakk

Kasutage ainult tootja soovitatud varuosi ja tarvikuid.

Kontrollige ja hooldage masinat regulaarselt. Laske

masinast enne selle hooldamist voi puhastamist.

Enne masina reguleerimist, hooldamist, puhastamist

masinat parandada ainult volitatud teeninduses.

Markus: Masina vasaku ja parema poole

voi hoiustamist lUlitage masin alati valja, laske kaigil
likuvatel osadel seiskuda ja masinal jahtuda.

Soovitatav hooldusgraafik

tuvastamine tavalises todasendis.

Hooldusintervallid

Hooldustoimingud

Parast esimest 25 tundi .

Pingutage kdiki logisevaid kinnitusdetaile.

Enne iga kasutamist

Kontrollige niiduki terasid kulumise ja kahjustuste suhtes.

Kontrollige kiirendit kulumise ja kahjustuste suhtes.

vOi iga paev
teeninduse poole.

Kontrolliga terapiduri peatamisaega. Tera peab peatuma 3 sekundi jooksul alates
tera juhtimise hoovast lahti laskmisest; kui see ei peatu, pé6rduge volitatud

Parast iga kasutamiskorda » Puhastage masinat pdhja alt.

Iga 40 tunni jarel » Puhastage rattad ja hammasrattad.

Iga 50 tunni jarel

» Teritage vbi asendage tera. Hooldage seda sagedamini, kui tera nuristub rasketes
voi liivastes tingimustes kiiremini.

Iga 100 tunni jarel » Pingutage koiki logisevaid kinnitusdetaile.

Edasivedamise ajami
reguleerimine

Kui masin on uus, edasivedamine ei toimi voi masin
kipub edasi likuma, reguleerige ajami kaablit.

1.

Viige masin due, seina lahedale sillutatud
pinnale, et ohutult ennetada masina
edasiliikumine mootori sisselllitamisel.

Paigutage masina esirattad vastu seina.

Markus: Veenduge, et asukoht oleks hasti
ventileeritud ja puhas prahist, mida masin vdiks
vélja heita.

Kaivitage mootor; vt jaotist Masina kaivitamine
(lehekulg 22).

Témmake edasivedamise ajami hoob
kaepidemeni.

Markus: Kui edasivedamise ajami hoob
kaepidet puutub, peaksid rattad podriema
hakkama.

Lilitage mootor vélja.
Kui peate masinat reguleerima, tehke jargmist.

* Kui edasivedamise ajami hoova
rakendamisel rattad ei p&orle, on veorihm
I6tv. P&6rake ratta-veo-kontrollnuppu (Joonis
22) paripaeva 1 p6ore ning korrake samme
3 kuni 5.

1.

g024465
9024465

Joonis 22

Ratta-veo-kontrolinupp

7.

* Kui rattad pooérleva enne edasivedamise
ajami hoova rakendamist, on veorihm liiga
pingul. P&o6rake ratta-veo-kontrolinuppu
(Joonis 22) vastupaeva 1 pdodre ning korrake
samme 3 kuni 5.

Uue veorihma puhul péérake ajamikaabli
reguleerimisnuppu paripaeva veel 1 pé6rde
jagu, et lasta rihmal sissetd6tamisajal loomulikult
venida.

Markus: Kui reguleerite kasutatud rihma, voite
selle sammu vahele jatta.



Tera hooldamine

Niitke alati terava teraga. Terav tera I6ikab puhtalt
ilma muruliblesid rebimata ja purustamata.

1. Lulitage masin valja ja oodake kdoigi likuvate
osade peatumist.

2. Eemaldage akupakk; vaadake Akupaki
eemaldamine masinast (lehekilg 24).
3. Kallutage masin kdlili, nagu on naidatud Joonis

23 peal.

g240550
Joonis 23

1. Tera 3. Tera kinnituspolt ja

lukustusseib
Kiirendi

Tera kontrollimine

Teenindusvahemik: Enne iga kasutamist vdi iga
paev—Kontrollige niiduki terasid
kulumise ja kahjustuste suhtes.

Kontrollige tera teravust ja kulumist hoolikalt, eriti
kumera ja lameda osa Uhinemiskohtades (Joonis
24A). Kuna liiv ja abrasiivsed materjalid véivad
kulutada metalli, mis Uhendab tera lamedat ja kumerat
osa, kontrollige tera enne masina kasutamist. Kui
markate I16het vdi kulumist (Joonis 24B ja Joonis 24C),
asendage tera; vaadake Tera eemaldamine (lehekulg
30).

G002278

9002278
Joonis 24

3. Kulumine
4. Tekkinud I6he

1. Tera selg
2. Teralame osa

Markus: Parima to6voime jaoks paigaldage uus tera
enne niiduhooaja algust. Aasta jooksul viilige maha
koik vaiksed takked, et hoida I6ikeserva.

Kulunud véi kahjustunud tera voéib puruneda
ning tera tiikk voib lenduda teie voi
korvalseisja suunas, pohjustades tosiseid
vigastusi voi surma.

Kontrollige tera regulaarselt kulumise ja
kahjustuste suhtes.

Asendage kulunud voéi kahjustunud tera.

Kiirendi kontrollimine

Teenindusvahemik: Enne iga kasutamist vi iga
paev—Kontrollige kiirendit kulumise
ja kahjustuste suhtes.
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Kontrollige kiirendit hoolikalt ligse kulumise suhtes
(Joonis 25). Kuna liiv ja abrasiivsed materjalid
voivad kulutada metalli (eriti Joonis 25 punktis 2
naidatud piirkonnas), kontrollige kiirendit enne masina
kasutamist. Kui markate, et kiirendi sakk on kulunud
teravaks servaks vdi esineb pragu, siis asendage
kiirendi.

o @ o

)
9027496

9027496
Joonis 25

1. Kiirendi
2. Kulumispiirkond

A HOIATUS

Kulunud voéi kahjustunud kiirendi voib
puruneda ning kiirendi tiikk voib lenduda teie
voi korvalseisja suunas, pohjustades tosiseid
vigastusi voi surma.

3. Sakk
4. Tekkinud pragu

* Kontrollige kiirendit regulaarselt kulumise
ja kahjustuste suhtes.

* Asendage kulunud vo6i kahjustunud
kiirendi.

Tera eemaldamine

1. Votke tera otsast kaltsu voi paksu polstriga
kindaga kinni.

2. Eemaldage tera kinnituspolt, lukustusseib,

kiirendi ja tera (Joonis 24).

Tera teritamine

Teenindusvahemik: Iga 50 tunni jarel—Teritage
vdi asendage tera. Hooldage
seda sagedamini, kui tera nlristub
rasketes voi liivastes tingimustes
kiiremini.
Viilige tera pealmist kllge, et sailitada selle algset
I6ikenurka (Joonis 26A) ja sisemist |6ikeserva raadiust
(Joonis 26B). Tera jaab tasakaalu, kui eemaldate
molemalt I6ikeservalt Uhepalju materjali.

A 1 B 2
6002279'
9002279
Joonis 26

1. Teritage tera ainult selle
nurga all.

2. Sailitage siin algne
raadius.

Tera tasakaalustamine

1. Kontrollige tera tasakaalu, asetades tera
keskmist auku pidi kruustangide vahele
horisontaalselt kinnitatud naela voi kruvikeeraja
otsa (Joonis 27).

G002280

9002280
Joonis 27

Markus: Tasakaalu on teil voimalik kontrollida
ka kaubanduslikult toodetud teratasakaalustaja
abil.

Kui kumbki tera labadest p66rdub allapoole,
viilige seda laba (mitte I16ikeserva ega ldikeserva
lahedast otsa), kuni kumbki laba enam alla ei
vaju.
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Tera paigaldamine Akupaki ettevalmistamine
1. Paigaldage terav tasakaalus Toro tera, kiirendi, taas kasutuseks

lukustusseib ja tera kinnituspolt. Oigeks

paigaldamiseks peab tera selg olema suunatud  T3htis: Parast eemaldamist katke akupaki
niiduki korpuse Glaosa suunas. klemmid vastupidava kleeplindiga. Arge
uritage akupakki havitada, lahti votta ega selle
komponente eemaldada.

A HOIATUS Aku vastutustundliku taaskasutuse kohta lisateabe

. . . . . saamiseks poorduge kohaliku omavalitsuse voi Toro
Masina kasutamine ilma kiirendit P 9

paigaldamata voéib pohjustada tera volitatud edasimitija poole.
vaandumist, paindumist voi purunemist,

mille tagajarjeks voib olla teie voi

korvalseisjate tosine vigastus voi surm.

Markus: Pingutage tera kinnituspolt 82 N-m-ni.

Arge kasutage masinat, kui kiirendit pole
paigaldatud.

2. Pange masin t00asendisse tagasi.

Rataste puhastamine

Teenindusvahemik: Iga 40 tunni jarel

1. Eemaldage tagarattad ja puhastage ratta
hammasratta piirkonnast kogu risu.

9033535

9033535
Joonis 28

1. Hammasrattad

2. Parast puhastamist kandke hammasratastele
vaike hulk kinnikiilumisvastast ainet.

Markus: Kui to6tate masinaga aarmuslikes
tingimustest, pikendab rataste soovituslikust
tihedamini puhastamine hammasrataste t6diga.

Markus: Laagritihendite kahjustamise valtimiseks
arge kasutage laagritel kdrgsurvega veejuga.
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Hoiulepanemine

Masina tdéhooajavaliseks hoiustamiseks tehke
soovituslikud hooldustoimingud; vaadake Hooldus
(lehekilg 28).

Enne masina reguleerimist, hooldamist, puhastamist
vOi hoiustamist lilitage masin alati valja, laske koigil
likuvatel osadel seiskuda ja masinal jahtuda.

Hoiustage masinat jahedas, puhtas ja kuivas kohas.
Masina kaitsmiseks ja puhtana hoidmiseks katke see
kinni.

Tahtis: Hoidke masinat, akupakki ja laadijat

ainult sobivas temperatuurivahemikus; vaadake
Tehnilised andmed (lehekiilg 18).

Tahtis: Kui panete akupaki hoiule jargmise
hooajani, laadige seda seni, kuni roheliselt

poleb 1 voi 2 LED-indikaatorit. Arge hoidke
taielikult laetud voi taielikult tiihjenenud akut. Kui
olete valmis masinat uuesti kasutama, laadige
akupakki, kuni laadija vasakpoolne indikaator
muutub roheliseks voi kéik 4 LED-indikaatorit akul
muutvad roheliseks.

1. Lahutage masin toiteallikast (st eemaldage
akupakk) ja kontrollige parast kasutamist
kahjustusi.

2. Arge hoiustage masinat paigaldatud akupakiga.

Hoiustage masinat, akupakki ja akulaadurit
suletud, puhtas, kuivas ja hasti ventileeritud
kohas, kuhu lastele puudub juurdepaas.

4. Hoidke masinat, akupakki ja akulaadurit eemal
sOovitavatest ainetest, nagu aiakemikaalid ja
jaasulatusvahendid.

5. Tosiste tervisekahjustuste ohu vahendamiseks
arge hoiustage akupakki valjas ega soidukites.

6. Eemaldage niidetud muru, pori ja mustus
mootori valisdetailidelt, kattelt ja niidukikorpuse
pealt.

7. Puhastage masina pdhjaalust; vaadake jaotist
Masina p&hjaaluse puhastamine (lehekilg 26).

8. Kontrollige tera seisukorda; vaadake jaotist Tera
kontrollimine (lehekilg 29).

9. Kontrollige kiirendi seisukorda; vaadake jaotist
Kiirendi kontrollimine (lehekilg 29).

10. Pingutage koéiki mutreid, polte ja kruvisid.

11. Parandage kdiki roostetanud véi koorunud
varviga pindu volitatud Toro edasimiitja juures
saadavaloleva varviga.




Veaotsing

Teostage ainult selles juhises kirjeldatud toiminguid. Kui te ei saa ise probleemi lahendatud, peab kdik edasised
Ulevaatus-, hooldus- ja remonditédd teostama volitatud hoolduskeskus vdi samavaarse kvalifikatsiooniga
spetsialist.

Probleem

Voéimalik pohjus

Parandamine

Masin ei kaivitu.

w

. Akupakid ei ole korralikult masinasse

paigaldatud.

Akupakid ei ole laetud.

Akupakid on saanud kahjustada.
Masinal on muu elektriprobleem.

N

w

. Eemaldage akupakid ja pange need

masinasse tagasi, veendudes, et
need oleks pdhjalikult kinnitatud ja
lukustunud.

Eemaldage akupakid masinast ja
laadige neid.
Asendage akupakid.

Votke Ghendust volitatud Toro
edasimudjaga.

Masin ei to6ta voi ei toota pidevalt.

. Akupakkide juhtmetel on niiskust.

. Akupakid ei ole korralikult masinasse

paigaldatud.

. Laske akupakkidel kuivada voi

kuivatage need.

. Eemaldage akupakid ja pange need

masinasse tagasi, veendudes, et
need oleks pdéhjalikult kinnitatud ja
lukustunud.

Masin ei saavuta taisvoimsust.

. Akupaki nimimahtuvus on liiga madal.

Akupakki dhuavad on blokeeritud.

. Eemaldage akupakid masinast ja

laadige need taielikult.

Puhastage 6huavad.

Akupakk tihjeneb /-pakid tihjenevad
kiiresti.

. Akupakid on véljaspool sobivat

temperatuurivahemikku.

. Masin on llekoormatud.

. Viige akupakid kuiva kohta, kus

temperatuur jaadb vahemikku 5 °C kuni
40 °C.

. Niitke muru kdrgemal 16ikekorgusel voi

kdndige niites aeglasemalt.

Akulaadija ei to6ta.

. Akulaadija on valjaspool sobivat

temperatuurivahemikku.

. Pistikupesas, millega akulaadija on

Uhendatud, pole voolu.

. Lahutage akulaadija vooluvérgust ja

viige see kuiva kohta, kus temperatuur
on vahemikus 5 °C kuni 40 °C.

. Pistiku parandamiseks poorduge

litsentseeritud elektriku poole.

Akulaadija LED-indikaatortuli on punane.

. Akulaadija ja/voi akupakk on véljaspool

sobivat temperatuurivahemikku.

. Lahutage akulaadija ja viige akulaadija

ja akupakk kohta, kus temperatuur on
vahemikus 5 °C ja 40 °C.

Akulaadija LED-indikaatortuli vilgub
punaselt.

2.

. Akupaki ja laadija vahel on sideviga.

Akupakk on nork.

. Eemaldage akupakk akulaadijast,

tdmmake akulaadija pistikupesast valja
ja oodake 10 sekundit. Uhendage
akulaadija taas pistikupesaga ja
asetage akupakk laadijale. Kui
akulaadija LED-indikaatortuli vilgub
endiselt punaselt, korrake seda
toimingut uuesti. Kui akulaadija
LED-indikaatortuli vilgub parast kahte
katset endiselt punaselt, viige akupakk
korralikult aku taaskasutuskeskusesse.

Kui akule kehtib garantii, péérduge
Toro volitatud edasimidja poole, muul
juhul viige see akupakk korralikult
akude taaskasutuskeskusesse.
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Probleem

Voéimalik pohjus

Parandamine

Masin piiksub. 1. Akupakk ei ole laetud. 1. Eemaldage akupakk masinast ja
laadige seda.

2. Masin on kasutamiseks ohtlikus 2. Veenduge, et masin ei ole kasutamisel

asendis. ekstreemse nurga all.

3. Masin on ulekoormatud. 3. Niitke muru kérgemal 16ikekdrgusel voi
kéndige niites aeglasemalt.

4. Masinal on muu elektriprobleem. 4. Proovige muid veaotsingu toiminguid;
kui haire endiselt tekib, p6drduge Toro
volitatud edasimudja poole.

Masin ei vea end ise edasi. 1. Edasivedamise ajami kaabel on 1. Reguleerige edasivedamise ajami
reguleerimata voi kahjustunud. kaablit. Vajaduse korral asendage
kaabel.
Masin voi terade mootor tekitab liigset 1. Tera on paindunud voi tasakaalust 1. Tasakaalustage tera. Kui tera on
vibratsiooni v&i mira. valjas. paindunud, siis asendage see.

2. Terakinnitusmutrid logisevad. 2. Pingutage terakinnitusmutreid.

3. Ldikekorpusele on kogunenud praht. 3. Puhastage masina pdhjaalust.

4. Mootorikinnitusmutrid logisevad. 4. Pingutage mootorikinnitusmutreid.

Léikekvaliteet on vahenenud voi ei vasta 1. Tera on niri. 1. Laske tera teritada vdi vahetada.
ootustele. 2. Lbikekorpusele on kogunenud praht. 2. Puhastage masina p&hjaalust.
Kogumiskvaliteet on vdhenenud vai ei 1. Masin on ulekoormatud. 1. Ldigake muru kdrgemalt.

vasta ootustele. . . .

2. Kotti on kogunenud prahti. 2. Puhastage kott seestpoolt tolmust ja
prahist.

Masin niidab ebalhtlaselt. 1. Tera on niri. 1. Laske tera teritada vdi vahetada.

2. Niidate korduvalt sama mustrit. 2. Muutke niitmismustrit.

3. Ldikekorpus on kahjustunud. 3. Vétke Uhendust volitatud Toro

edasimuijaga.
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TORO.

Countonit.





